SEANCE REGULIERE DU 7 JUIN 2010

A une séance réguliére du conseil municipal, tdauejuin au lieu ordinaire des sessions
dudit conseil, a vingt heures.

Présents : Mmes Jocelyne Bronsard MM. Normand&3ar
Marie-Claude Gaudet Christian Gendron
Denis Langlois
Gilles Mathon

Réjean Marchand

Formant quorum sous la présidence de monsieur,stizmi Gendron, maire, seize
personnes assistent a la réunion.

10-06-01

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

Il est proposé par M. Gilles Mathon et résolu an&nimité des conseillers d’adopter
I'ordre du jour. ADOPTEE

10-06-02

ADOPTION DU PROCES-VERBAL

Il est proposé par Mme Marie-Claude Gaudet et tésol’'unanimité des conseillers
d’adopter le proces-verbal du mois d’'avril et qadlirectrice générale soit dispensée d’en
faire la lecture. ADOPTEE

10-06-03
COMPTES A PAYER ET DEBOURSES DU MOIS DE MAI
Il est proposé par M. Normand Charest et résolureahimité des conseillers :

- D’approuver la liste des chéques portant les numé&Gb12 a 16527 pour un
montant de 34 777,89$ ainsi que les paiements §&HS D pour un montant de
9 261,25$ totalisant un montant de 44 039,14%.

- D’approuver la liste des comptes fournisseurs poumontant de 91 026,62%.
ADOPTEE

DELIBERATIONS

10-06-04

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 328-03-05-10 MODIFIANT LE
REGLEMENT SUR LES CONDITIONS D’EMISSION DES PERMIS DE
CONSTRUCTION AFIN DE PERMETTRE UNE SERVITUDE D'ACCE S D'UNE
LARGEUR MINIMALE DE 4,5 METRES A UN CHEMIN PUBLIC

CONSIDERANT QUE dispense de lecture du projet de réglement esadéée et le
projet de réglement est remis a tous les membredseil au moins quarante huit (48)
heures & I'avance;

CONSIDERANT QUE les conseillers déclarent avoir lu le réglementegioncé a sa
lecture;

A CES CAUSES il est proposé par M. Réjean Marchand et résolurganimité des
conseillers que le conseil municipal adopte le girde reglement modifiant le réglement
sur les conditions d’émission des permis de coastmu numéro 313-19-01-09.

1. Titre et numéro du reglement

Le présent reglement est intitulé «Reglement maxiifie réglement sur les conditions
d’émission des permis de construction». |l porteuméro 328-03-05-10.

2. Objet du réglement

Ce réglement modifie le réglement sur les conditiaiémission des permis de
construction numéro 313-19-01-09. |l a pour obmodifier les conditions relatives aux
terrains enclavés dans la zone 205-AF

3. Conditions applicables dans la zone 205-AF

L’alinéa suivant est ajouté aprés feafinéa de l'article 4.3 du réglement sur les ctiods
d’émission des permis de construction :

Dans la zone 205-AF, la condition relative a unmaier adjacent a une rue publique ou
privée ne s’applique pour la construction d'un im&tnt principal sur un terrain enclavé
existant avant le 2 juillet 2009, a la conditioreqee terrain bénéficiait, a cette date, d'une
servitude d’accés d'une largeur minimale de 4,5@s& un chemin public.



4, Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur conforméidantoi.
ADOPTEE

Christian Gendron, maire Line Blais, CA, diremtrgénérale

10-06-05

ADOPTION DU SECOND PROJET DE REGLEMENT NUMERO 329-03-05-10
MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE AFIN DE MODIFIER L __ES ZONES
206-AF ET 207-AF

CONSIDERANT QUE dispense de lecture du projet de réglement esadeée et le
projet de réglement est remis a tous les membresodseil au moins quarante huit (48)
heures a I'avance;

CONSIDERANT QUE les conseillers déclarent avoir lu le réglementegioncé a sa
lecture;

A CES CAUSES il est proposé par Mme Marie-Claude Gaudet etluéa I'unanimité
des conseillers que le conseil municipal adoptet®nd projet de réglement modifiant le
reglement de zonage numéro 310-19-01-09.

1. Titre et numéro du reglement

Le présent reglement est intitulé «Réglement maxtifie reglement de zonage». Il porte
le numéro 329-03-05-10.

2. Objet du réglement

Ce reglement modifie le réglement de zonage nurB&f19-01-09. Il a pour objet de
modifier la limite des zones 206-AF et 207-AF.

3. Modifications des zones 206-AF et 207-AF

La limite des zones 206-AF et 207-AF est modifiaaatranchant une partie des lots 443
et 437 de la zone 206-AF pour les insérer damert@ 207-AF.

Le plan de zonage illustre la nouvelle délimitatitas zones 206-AF et 207-AF
4, Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur conforméwnéatoi.
ADOPTEE
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Christian Gendron, maire Line Blais, CA, dirga#rgénérale



10-06-06

ADOPTION DU REGLEMENT NO 330-07-06-10 MODIFIANT LE _NOM D'UNE
PARTIE DU RANG COTE NORD POUR LE CHEMIN GABRIELLE- BARIBEAU
CONSIDERANT QUE dispense de lecture du réglement est demand# mbjet est
remis a tous les membres du conseil au moins gigahait (48) heures a I'avance;

CONSIDERANT QUE les conseillers déclarent avoir lu le réglementegoncer a sa
lecture;

CONSIDERANT QU'une seule résidence est sur cette partie de rue;
CONSIDERANT QUE cette partie de rue est un cul de sac;

CONSIDERANT QU'il serait plus opportun de nommer cette partie rde, chemin
Gabrielle-Baribeau;

CONSIDERANT QU avis de motion a été donné I& fnars 2010;

A CES CAUSES il est proposé par M. Normand Charest et régolwnanimité des
conseillers d’adopter le reglement numéro 330-02-:0&t qu'il soit décrété et statué ce
qui suit;

Article 1

Les limites du chemin Gabrielle-Baribeau se présgntcomme suit: débutant a
l'intersection du rang C6té Nord aprés le numéxraqoie 301 en passant par le numéro
civique 321 jusqu’a I'extrémité du rang C6té Nord.

Article 2

Les adresses qui ont une modification se lisentngersuit :

NOM LOT MATRICULE | ANCIEN NOUVEAU
Michel St-Arnaud & al. P32 9754-42-7526 321, r&@fé Nord 31 chemin Gabrielle-Baribeau
Article 3

Une copie conforme de ce réglement est adresséesalés propriétaires qui ont une
modification.

Avrticle 4

Ce réglement entrera en vigueur selon la loi.
ADOPTEE

Christian Gendron, maire Line Blais CA., dirgargénérale

10-06-07

MODALITES DE PAIEMENT POUR LE FINANCEMENT DE L’'EMPR _UNT DU
REGLEMENT #233-10-11-03

CONSIDERANT QUE, conformément au réglement d’emprunt numéro 2334:03, la
Paroisse de Sainte-Geneviéve-de-Batiscan souhapeuater par billet un montant total
de 60 939,00%;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par M. Denis Langlois et résoluudnimité des
conseillers :

QUE le préambule de la présente résolution en fassie prtégrante comme s'il était ici
au long reproduit;

QU’un emprunt par billet au montant de 60 939,00%vpraux réglements d’emprunt
numéros 233-10-11-03 soit réalisé;

QUE les billets soient signés par le maire et la sageétrésoriére;
QUE les billets soient datés du 15 juin 2010;
QUE les intéréts sur les billets soient payables semiiallement;

QUE les billets, quant au capital, soient remboursésroe suit :



2011. 3 000,00%

2012. 3 200,00%

2013. 3 300,00%

2014. 3 400,00%

2015. 3 600,00%(4 payer en 2015)
2015. 44 439,00% (a renouveler)

QUE pour réaliser cet emprunt la Paroisse de Sainte@Geve-de-Batiscan émette pour
un terme plus court que le terme prévu dans lenéght d’'emprunt, c’est-a-dire pour un
terme decing (5) ans(a compter du 15 juin 2010), en ce qui regardeatasrtissements
annuels de capital prévus pour les années 201fiveintes, au lieu du terme prescrit pour
lesdits amortissements pour le réglement numéro-123B1-03, chaque emprunt
subséquent devant étre pour le solde ou partielde sl sur 'empruntADOPTEE

10-06-08

ADJUDICATION DU CONTRAT POUR LE FINANCEMENT DE L'EM PRUNT
DU REGLEMENT # 233-10-11-03

Il est proposé par M. Normand Charest et résolureahimité des conseillers :

QUE la paroisse de Sainte-Genevieve-de-Batiscan aedgfre qui lui est faite de la
Caisse populaire de la Moraine pour son emprun6@e39,00$ par billet en vertu du
reglement numéro 233-10-11-03 au prix de 100,00¢#&uat en série cing (5) ans comme
suit :

3000% 4,90000 % 15 juin 2011
3200% 4,90000 % 15 juin 2012
3300% 4,90000 % 15 juin 2013
3400% 4,90000 % 15 juin 2014
48 03900 $ 4,90000 % 15 juin 2015

QUE les billets, capital et intéréts, soient payables gheque a l'ordre du détenteur
enregistré. ADOPTEE

10-06-09

DEROGATION MINEURE POUR LE 114 RANG POINTE TRUDEL

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d'urbanisme a étudié la dedeamle
dérogation mineure numéro 43-10 du 114 rang Pdinidel pour le lot P-590 demandant
d’autoriser trois (3) roulottes sur une méme pr&grine pouvant respecter l'article 15.1
du reglement de zonage numéro 310-19-01-09;

CONSIDERANT QUE cette construction contrevient a l'article 15.1 mglement de
zonage de la municipalité numéro 310-19-01-09;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal a pris connaissance de l'aiiané par le
comité consultatif d’urbanisme;

CONSIDERANT QU’ avis public a été donné le 14 mai 2010, permeétdatite personne
de se faire entendre sur la demande déposée;

CONSIDERANT QUE personne n'a émis de commentaires défavorables;

A CES CAUSES il est proposé par Mme Jocelyne Bronsard et uéadlunanimité des
conseillers que la demande de dérogation mineuneéri 43-10 soit acceptée avec la
condition suivante :

- Les roulottes doivent étre desservies par uneliastm septique conforme au
reglement actuelADOPTEE

10-06-10

AUTORISATION A MONSIEUR DENIS LANGLOIS ET MME MARIE _-CLAUDE
GAUDET A PARTICIPER AU CONGRES DE LA FOM

Il est proposé par M. Gilles Mathon et résalul'unanimité des conseillers que
messieurs Christian Gendron, participent au candegla Fédération des municipalités et
que les dépenses afférentes leurs soient rembawsstmn le reglement numéro 227-02-06-
03, modifié par les réglements numéros 237-01-12t@%5-05-06-06 ADOPTEE




10-06-11

DEMANDE _ D'AUTORISATION AU MDDEP___POUR LE PROJET
D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

CONSIDERANT le projet d’assainissement des eaux usées deniipaiité de Sainte-
Geneviéve-de-Batiscan sera présenté au ministereDéweloppement durable, de
'Environnement et des Parcs (MDDEP) dans le caduee demande d’autorisation de
travaux en vertus de l'article 32 de la Loi suglsalité de 'Environnement par M. Marc
Sansfacon de la firme BPR et que cette demande elég engagements formels de la
municipalité face a ce type de projet;

A CES CAUSES il est proposé par M Gilles Mathon et résolu @anéinimité des
conseillers que la municipalité de Sainte-Genevibdatiscan s’engage :

- Atransmettre au ministére du Développement durateld’Environnement et des
Parcs (MDDEP), une attestation signée par un iegémjuant a la conformité des
travaux avec l'autorisation accordée, lorsque tasaux d’assainissement des
eaux usées seront achevés;

- A respecter les exigences de rejet fixées par leistere du Développement
durable, de I'Environnement et des Parcs (MDDEP] effectuer les correctifs
nécessaires s'il y a lieu;

- A effectuer le suivi standard décrit & 'annexe W gliide de présentation des
demandes d’autorisation pour les systémes derraitedes eaux usées d’origine
domestique (mise a jour avril 2008) selon le tyhesalgers desservis, la capacité
de linstallation et le milieu de rejet, a fairerpenir au MDDEP les résultats
d’'analyse tous les 12 mois et a aviser le MDDEP dés les résultats ne
respectent pas les exigences ou lors d'une pafhureddversement ou toute autre
situation pouvant avoir un impact sur I'environneme

- A ce que toutes les matiéres résiduelles provedant’accumulation ou du
traitement des eaux usées soient déposés dandroitexutorisé en vertu de la
Loi sur la qualité de I'environnement;

- A utiliser et entretenir son systéme de traitememnformément aux
spécifications indiquées dans le guide d'utilisatmu le manuel d’exploitation
fourni par le manufacturier;

- Etaconclure un contrat d’entretien avec une fiouein organisme compétent en
la matiere. ADOPTEE

10-06-12

DEMANDE D’'AUTORISATION AU MDDEP POUR LE PROJET DE
CHANGEMENT DE CONDUITE D’AQUEDUC

Il est proposé par M. Gilles Mathon et résoluu@inimité des conseillers de mandater la
firme BPR-Infrastructure inc. & soumettre une dedeagiautorisation en vertu de l'article
32 de la Loi sur la Qualité de I'Environnement (UQ&U ministere du Développement
durable, de 'Environnement et des Parcs pour i@gatix de changement de conduite
d’aqueduc

QUE la municipalité de Sainte-Geneviéve-de-Batiscangage a transmettre au ministére
du Développement durable, de 'Environnement etRBgs, une attestation signée par un
ingénieur quant a la conformité des travaux aveatdrisation accordée, lorsque les
travaux de changement de conduite d’aqueduc sachetvés ADOPTEE

10-06-13

PROTOCOLE D'ENTENTE AVEC LA MUNICIPALITE DE SAINT-N _ARCISSE
POUR LES CARRIERES ET SABLIERES

CONSIDERANT QUE la municipalité de Sainte-Geneviéve-de-Batiscanl@pt, le 10
ao(t 2009, son reglement portant le numéro 3198t09Dconcernant la constitution d’un
fonds local réservé a la réfection et a l'entretida certaines voies publiques
conformément aux articles 78.1 et suivants de lsuples compétences municipales;

CONSIDERANT QUE suite aux travaux réalisés sur I'autoroute 40 dansours de
2009, a la hauteur de la municipalité de Saintee@iéwve-de-Batiscan, une lettre
d’intention, datée du 23 octobre 2009, de la mpaiié de Sainte-Genevieve-de-Batiscan
informant la municipalité de Saint-Narcisse de valoir du droit de perception du fonds
créer par la municipalité de Saint-Narcisse puisdge substances a I'égard desquelles un
droit est payable transitent ou sont susceptibéegrahsiter sur les voie publiques situées
sur le territoire de la municipalité de Sainte-Geéee-de-Batiscan, laquelle demande a
été officialisée via la résolution numéro 09-12#&foptée par la municipalité de Sainte-
Genevieve-de-Batiscan le 7 décembre 2009;



CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Narcisse a donné son peal entamer
les discussions pouvant mener a la conclusion demtente sur le partage des droits
gu’elle percoit via sa résolution numéro 2010-0latidptée le 11 janvier 2010 et, suite a
la transmission de cette résolution a la munidi@atie Sainte-Geneviéve-de-Batiscan,
cette derniére demandait a la municipalité de Seantisse, via sa résolution numéro 10-
03-15, d’établir une entente sur I'attribution desnmes versées au fonds;

CONSIDERANT QU’une rencontre s'est tenue le 9 avrii 2010 au burdaula

municipalit¢ de Saint-Narcisse entre messieurs sGan Gendron, maire de la
municipalitt de Sainte-Geneviéve-de-Batiscan, Gugilléfte et René Pinard,
respectivement maire et directeur général de laicipaiité de Saint-Narcisse afin
d’établir les modalités pour la préparation d’'untpcole d’entente;

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Narcisse a modifié sa eéwintation
pour obtenir, des exploitants, la destination desatiéres transportées, laquelle
modification a sa réglementation est entrée enetigle 8 mai 2010;

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Narcisse a adopté sa uéeal numéro
2010-04-14 par laquelle elle acquiesce a la dematelda municipalité de Sainte-
Genevieve-de-Batiscan pour la préparation d'ungtrdg protocole d’entente a étre signé
par les parties concernant le partage des redevaeceues;

CONSIDERANT QUE le secrétaire-trésorier de Saint-Narcisse a tramsmiprojet de
protocole d’entente a chacun des élus et a la npatité de Sainte-Geneviéve-de-Batiscan
par courrier électronique dans le cours du moimdg lequel protocole a été analysé lors
de la rencontre informelle des membres du cons&blmai dernier;

A CES CAUSES il est proposé par M. Normand Charest et résolur@animité des
conseillers :

QUE le conseil de la municipalité de Sainte-GeneviegeBdtiscan homologue le projet

de protocole d'entente a étre signé entre la mpalité de Saint-Narcisse et la

municipalité de Sainte-Genevieve-de-Batiscan coradr le partage des redevances
percues en regard des substances provenant desresaret sablieres situées sur le
territoire de Saint-Narcisse et qui transitentlssrvoies publiques situées sur le territoire
de la municipalité de Sainte-Genevieve-de-Batistegel projet de protocole d’entente

est annexé au présent procés-verbal pour faireembatla présente résolution comme s'il
était ici au long reproduit;

QUE le conseil mandate monsieur Christian Gendron atlame Line Blais, CA,
respectivement maire et directrice générale deuaicipalité, pour signer, pour et au nom
de la municipalité, ledit protocole d’ententetDOPTEE

10-06-14

DEMANDE D’ENTENTE AVEC LA MUNICIPALITE DE SAINT-STA NISLAS
POUR LES CARRIERES ET SABLIERES

CONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Stanislas a constitué and$ réservé a
la carriére de Maskimo construction inc. depuigsliejanvier 2009, conformément aux
articles 78.1 et suivants de la Loi sur les compgge municipales ;

CONSIDERANT QUE ce fonds est réservé a I'entretien de certainessvmiibliques ;

CONSIDERANT QUE le ministére des Transport a effectué des travaut'autoroute
40 et pour se faire, a utilisé des matiéres praviede la carriére Maskimo;

CONSIDERANT QUE pour faire ces travaux le ministére des Transpdraeersé le
rang Village Champlain de Ste-Geneviéeve-de-Batisoat les substances;

A CES CAUSES il est proposé par M. Réjean Marchand et résolwranimité des
conseillers de faire une demande a la municipdBt&aint-Stanislas afin de réclamer une
partie du fonds réservé a la réfection et a I'diemede certaines voies publiques pour la
carriére exploitée par Maskimo construction idddOPTEE

10-06-15
CONTRAT DE SERVICE DE NETTOYAGE AVEC « LES SERVICES G &K »
CONSIDERANT Jl'offre de service de nettoyage de « Les servicés G»;

A CES CAUSES, il est proposé par Mme Marie-Claude Gaudet etluéad’unanimité
des conseillers d’accorder le contrat de nettoyage es services G & K » selon son offre
de service pour une période de quarante huit (483.MDOPTEE

10-06-16

EXTINCTION DE SERVITUDES (Pierre St-Arnaud)

CONSIDERANT QU’ aux termes d’'un acte recu devant Me J.A.P. Chanesajre, le 9
juin 1953, publié au bureau de la publicité desitslrde la circonscription fonciére de




Champlain, le 20 juin 1953, sous le numéro : 148, Gdilon St-Arneault a consenti a Léo
Rivard, Grégoire Massicotte et Benoit Dessureaeh, derniers constitués en société pour
I'exploitation d’'un aqueduc, des servitudes (ligidsctriques, installation d’'une béatisse
pour une pompe, droit de passage, droit d'installertuyau) pour les besoins de cet
aqueduc, affectant le lot CINQ CENT CINQUANTE-CIN®o. 555) du cadastre officiel
de la Paroisse de Ste-Geneviéve de Batiscan, staption fonciere de Champlain.

CONSIDERANT QU’aux termes d’un acte de vente recu devant Me-Peall Rousseau,
notaire, le 21 décembre 1989, publié au bureau adeublicité des droits de la
circonscription fonciere de Champlain, le 24 janvi®90, sous le numéro : 339 900,
Grégoire Massicotte, Benoit Dessureault et Elidalatob (Veuve de Léo Rivard), tant
personnellement qu’en leur qualité de sociétaires «chQUEDUC MASSICOTTE-
DESSUREAULT-RIVARD», ont vendu a La Corporation Meipale de la Paroisse de
Ste-Genevieve de Batiscan, le réseau d'aqueducucenuns le nom de «AQUEDUC
MASSICOTTE-DESSUREAULT-RIVARD», comprenant notamrhentoutes les
servitudes inhérentes au réseau d'aqueduc et @dttoehtre autres de l'acte ci-avant
mentionné, publié sous le numéro : 149 101.

CONSIDERANT QU’ aux termes d’un acte recu devant Me Martine Bartibeataire, le

8 février 2000, publié au bureau de la publicité deits de la circonscription fonciére de
Champlain, le 10 février 2000, sous le numéro : 3@, une servitude pour des nouvelles
conduites d’aqueduc a été consentie par Pierre@ull en faveur de la municipalité de
la Paroisse de Ste-Geneviéve de Batiscan, pourlaeemcelle publiée sous le numéro :
149 101.

CONSIDERANT QUE la municipalité n'a plus besoin de la servitudeawant
mentionnée résultant de l'acte publié sous le namdM9 101, suite a la servitude ci-
avant mentionnée, publiée sous le numéro : 391 900.

A CES CAUSES, il est proposé par M. Normand Charest et résoliugahimité des
conseillers :

QUE la municipalité renonce a la servitude publiégsde numéro : 149 101, afin qu’elle
soit éteinte et que les droits et obligations esultént cessent d’exister & compter de I'acte
notarié a intervenir.

QUE e maire et la directrice générale soient et gamtla présente autorisés a signer,
pour et au nom de la municipalité de la Paroiss&alate-Geneviéve-de-Batiscan, I'acte
de renonciation a la servitude a intervenir deWdetMartine Baribeau, notaire, de méme
gue tous documents y relatifs, a y faire toutesdiéslarations requises et généralement
signer, convenir et faire tout ce qui est nécessaaur donner plein et entier effet a la
présente résolutionADOPTEE

10-06-17

MODIFICATION DE LA POLITIQUE DE GESTION POUR L'UTIL ISATION
DES LOCAUX MUNICIPAUX

Il est proposé par M. Denis Langlois et résolwadnimité des conseillers de modifier les
tarifs de location pour les suivants :

Location du Centre communautaire J.-A.-Lesieur :

Résident : 150,00%
Non-résident :  175,00$

Location de la salle au centre Rosaire-Barette :

Résident : 75,00%
Non-résident: 100,00$%

Il est & noter que le tarif chargé au comité d’'adcest le méme que pour un résident.
ADOPTEE

10-06-18

MODIFICATION DU CALENDRIER DES REUNIONS DU CONSEIL _POUR LA
SAISON ESTIVALE

Il est proposé par Mme Jocelyne Bronsard et résoliunanimité des conseillers de
modifier le calendrier des séances du conseil gfi@ la séance du conseil du mois de
juillet soit le 12 juillet et celle du mois d’aoéit le 9 aoit. ADOPTEE

10-06-19

SIGNATURE DE LA CONVENTION COLLECTIVE

CONSIDERANT I'entente de principe qui a été négocié entre imitbdes relations de
travail et le syndicat pour le renouvellement dedavention collective;




A CES CAUSES, il est proposé par M. Gilles Mathon et résolu @ndinimité des
conseillers d’accepter I'entente de principe ted gégocié entre le comité des relations de
travail et le syndicat pour le renouvellement dedavention collective;

QUE M. Christian Gendron, maire et Mme Line Blais, Gisectrice générale, soient
autorisés a signer la nouvelle convention colleclibellée selon I'entente de principe.
ADOPTEE

10-06-20

DEMANDE DE MODIFICATION DE L’'ORIENTATION PRELIMINA _IRE DE LA
CPTAQ (COMMISSION DE PROTECTION DU TERRITOIRE AGRIC OLE DU
QUEBEC) DANS LE DOSSIER __DIMPLANTATION DE L'ENTREP RISE
CONSTRUCTION SAINT-ARNAUD INC. PRES DE L'’AUTOROUTE 40 DANS

LA MUNICIPALITE DE SAINTE-GENEVIEVE-DE-BATISCAN

CONSIDERANT QUE [lentreprise Construction Saint-Arnaud Inc. a d&oune
demande d’autorisation auprés de la CPTAQ pouglaé&hagement de ses activités pres
de I’Autoroute 40 dans la municipalité de Saintex@éeve-de-Batiscan;

CONSIDERANT QUE la CPTAQ a émis une orientation préliminaire défable a la
demande de I'entreprise Construction Saint-Arnaned |

CONSIDERANT QUE Construction Saint-Arnaud Inc. est le plus gropleyeur privée
de la municipalité;

CONSIDERANT QUE la municipalité désire conserver l'entreprise ainsde sa
communauté comme outil essentiel au maintien etléweloppement de sa structure
économique;

CONSIDERANT QUE la municipalité est gestionnaire de son termitait doit favoriser
et assurer un développement économique a long feoonele maintien de sa population et
de ses services de proximité;

CONSIDERANT QUE la municipalité de Sainte-Geneviéve-de-Batiscant es
principalement a vocation agricole et a toujoursuie sa fondation favorisés les activités
agricoles de son territoire ;

CONSIDERANT QUE la municipalité est partenaire de la CPTAQ dangdstion des
usages autorisés dans sa zone agricole;

CONSIDERANT QUE les représentants des agriculteurs locaux (UPA) sa faveur
d’une décision favorable concernant I'implantatiConstruction Saint-Arnaud Inc. prés
de I'Autoroute 40 dans la municipalité Sainte-Geees-de-Batiscan;

CONSIDERANT QUE Construction Saint-Arnaud Inc. désire déménager asgivités
prés de I'Autoroute40 non pas par simple capricsnpour des raisons évidentes
d’affaires et ce suite a une longue analyse de mafmanque de place, transport lourd,
heures d’'affaires incompatibles avec des usagaeréd®ls, quiétude du voisinage etc);

CONSIDERANT QUE Construction Saint-Arnaud Inc. est un citoyen ooaif
exemplaire qui a a coeur le développement de shtégca

CONSIDERANT QUE le cinquiéme critére de larticle 62 de la LPTA& devrait pas
étre considéré dans I'analyse de la demande diaatimm du projet de Construction Saint-
Arnaud Inc. compte tenu du contexte local et régji@t de son importance économique
pour la localité;

CONSIDERANT QUE la CPTAQ doit considérer le neuviéme et dixieémiéee de
l'article 62 de la LPTAA dans sa décision et cemauve de la municipalité;

A CES CAUSES il est proposé par M. Normand Charest et régolwnanimité des
conseillers:

QUE le préambule de la présente résolution en fagbe jpaégrante ;

QUE le conseil de la Corporation municipale de Saeémevieve-de-Batiscan, demande
a la Commission de considéré I'apport économiquiniable de Construction Saint-
Arnaud Inc. dans la vitalité économique a long &de la municipalité;

QUE le conseil de la Corporation municipale de SalBémevieve-de-Batiscan, est prét a
inclure dans sa zone agricole une superficie étpnt@ aux besoins de Constructions
Saint-Arnaud Inc. directement de son périmetreinrkgour la culture du mais;

QUE le conseil de la Corporation municipale de Saé&meviéve-de-Batiscan, pour
toutes les raisons citées au préambule de la pgeésdamande a la Commission de
Protection du Territoire Agricole du Québec de rfiedison orientation préliminaire afin



de permettre I'implantation de Construction Saimti#ud Inc. prés de I'Autoroute 40
dans les limites de la municipalité de Sainte-Genevrde-Batiscan.
ADOPTEE

10-06-21

ADOPTION DU REGLEMENT #321-08-09-09 DECRETANT UN EMPRUNT ET
UNE DEPENSE DE 6608 060$ POUR L'EXECUTION DES TRAWUX DE
COLLECTE, D'INTERCEPTION ET DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
AINSI QUE LE REMPLACEMENT DE CONDUITES D'EAU POTABL E

Dispense de lecture du réglement est demandéepeojlet est remis a tous les membres
du conseil.

Les conseillers déclarent avoir lu le reglememeabncer a sa lecture.

CONSIDERANT QUE les égouts sanitaires de la municipalité sont rmmfarme a la
Loi sur la qualité de I'environnement;

CONSIDERANT QU’ aucun dispositif communautaire de traitement desx essées
n’existe dans la municipalité;

CONSIDERANT QU’ une aide financiére a été consentie pour la rélisau projet de
collecte, d'interception et de traitement des eas&es ainsi que le remplacement de
conduites d'eau potable dans le cadre du Prograndih&rastructures Québec-
Municipalités (PIQM);

CONSIDERANT QUE l'avis de motion du présent réglement a été dirdenné lors de
I'assemblée réguliére du conseil tenue le 10 ad092

CONSIDERANT QUE l'on désire se prévaloir des alléegements de I'ertid 7 du projet
de loi 45;

A CES CAUSES il est proposé par Mme Jocelyne Bronsard et uéadlunanimité des
conseillers que le réglement suivant soit adopté :

REGLEMENT NUMERO 321-08-09-09 DECRETANT UN EMPRUNT ET UNE
DEPENSE DE 6608060$ POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE
COLLECTE, D'INTERCEPTION ET DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
AINSI QUE LE REMPLACEMENT DE CONDUITES D'EAU POTABL E.

Article 1
Le conseil décréte et statue comme suit, a savoir :

Le conseil est autorisé a exécuter ou a faire éeébes travaux de collecte, d'interception
et de traitement des eaux usées ainsi que le reemént de conduites d’eau potable,
selon le bordereau d’estimation préparé par BRRdtructure inc. no de projet TR 37-
105, daté du 24 mars 2010 et révisé le 17 mai 20iduant les frais, les taxes et les
imprévus, lequel document fait partie intégrante piesentes sous I'annexe « A ».

Article 2

Le conseil est autorisé a dépenser une somme @8 ©@&0$ pour les fins du présent
reglement, cette somme incluant le colt des travaartionnés a l'article 1, les frais
incidents, les imprévus et les taxes, tel préviestimation jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante.

Article 3

Aux fins d’acquitter les dépenses prévues par ésqut reglement, le conseil est, par les
présentes, autorisé a emprunter une somme de 6@MBsur une période de vingt (15)
ans.

Article 4

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativemeaningaréts et au remboursement en
capital des échéances annuelles de 14% de I'empirest exigé et il sera prélevé, chaque
année durant le terme de I'emprunt, sur tous lemeaobles imposables situés sur le
territoire de la municipalité, une taxe spécialerataux suffisant, d’'aprés leur valeur
imposable telle qu’elle apparait au role d’évaluagn vigueur chaque année.

Article 5
Pour pourvoir aux dépenses engagées relativemeaningaréts et au remboursement en

capital des échéances annuelles de 86% de I'empalativement aux travaux de collecte
des eaux usées incluant les frais incidents, tiergé et il sera prélevé, chaque année



durant le terme de I'emprunt, de chaque propriétdiun immeuble imposable situé en
bordure des rues identifiées au plan présenténadie « B », une compensation a I'égard
de chaque immeuble dont il est propriétaire.

Le montant de cette compensation sera établi alemueht en multipliant le nombre
d’'unités attribué suivant le tableau de I'articla 8haque immeuble par la valeur attribuée
a une unité. Cette valeur est déterminée en divies dépenses engagées relativement
aux intéréts et au remboursement en capital de&saécks annuelles de 86% de I'emprunt
relativement aux travaux de collecte des eaux us@dsant les frais incidents par le
nombre total d’unités de I'ensemble des immeubteg £n bordure des rues identifiées au
plan présenté a I'annexe « B ».

Avrticle 6

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativemeaningaréts et au remboursement en
capital des échéances annuelles de 86% de I'empratativement aux travaux

d’interception et de traitement des eaux uséesiamtlles frais incidents, il est exigé et il
sera prélevé, chaque année durant le terme de rimmpde chaque propriétaire d'un
immeuble imposable situé en bordure des rues figiau plan présenté a I'annexe C,
une compensation a I'égard de chaque immeubleidestt propriétaire.

Le montant de cette compensation sera établi alemueht en multipliant le nombre
d’'unités attribué suivant le tableau de l'arti@eci-aprés a chaque immeuble pour la
valeur attribuée a une unité. Cette valeur esirdénée en divisant les dépenses engagées
relativement aux intéréts et au remboursement pitatales échéances annuelles de 86%
de 'emprunt, relativement aux travaux d’interéeptet de traitement des eaux usées
incluant les frais incidents, par le nombre tofahités de I'ensemble des immeubles situé
en bordure des rues identifiées au plan présdiaériexe « C ».

Article 7

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativemeningréts et au remboursement en
capital des échéances annuelles de 86% de I'empelativement aux travaux de

remplacement de conduites d’eau potable incluanfrégs incidents, il est exigé et il sera
prélevé, chaque année durant le terme de I'empdenthaque propriétaire d’'un immeuble
imposable situé en bordure des rues identifiéeplan présenté a I'annexe « D », une
compensation a I'’égard de chaque immeuble dost prpriétaire.

Le montant de cette compensation sera établi alemueht en multipliant le nombre
d’'unités attribué suivant le tableau de I'articla 8haque immeuble par la valeur attribuée
a une unité. Cette valeur est déterminée en divies dépenses engagées relativement
aux intéréts et au remboursement en capital de&saécks annuelles de 86% de I'emprunt,
relativement aux travaux de remplacement de coesldteau potable incluant les frais
incidents par le nombre total d'unités de I'enseamibés immeubles situé en bordure des
rues identifiees au plan présenté a I'annexe « D ».

Article 8
Catégorie d'immeubles visés Facteur

- Immeuble résidentiel (par logement) 1,0 unité
- Habitation a loyer multiple (par logement) 1uté
- Terrain vacant constructible selon le réeglement d

lotissement 1,0 unité
- Terrain vacant constructible en zone blanche wopaiigst

utilisé a des fins agricoles (reconnu par le ¥.A.Q.) 0,1 unité
- Terrain vacant en zone verte 0,0 unité
- Restaurant et Bar 1 a 30 places 1,5 unités
- Restaurant et Bar 31 a 60 places 2,5 unités
- Restaurant et Bar 61 a 90 places 3,5 unités
- Restaurant et Bar 91 places et plus 6,0 unités
- Usage commercial, de services et de serviceggsmnnels 1,5 unités
- Usage commercial, de services et de serviceggsmnnels

intégrés dans un batiment résidentiel, en plusadf résidentiel 0,5 unité
- Résidence pour personnes agées 1,5 unités
- Gite (B & B) 1,5 unités
- Camping 10,0 unités
- Ferme agricole (reconnue par le M.A.P.A.Q.) unfiés

Article 9

S'il advient que le montant d’'une affectation aigérpar le présent réglement est plus
élevé que le montant effectivement dépensé en rappec cette affectation, le conseil est
autorisé a faire emploi de cet excédent pour paydes autres dépenses décrétées par le
présent reglement et pour lesquelles I'affectasi@anérerait insuffisante.



Avrticle 10

Le conseil affecte a la réduction de I'emprunt déerpar le présent réglement toute
contribution ou subvention, plus précisément PIQMrentant de 5 155 189$ (dont lettre
jointe a lI'annexe « E ») pouvant lui étre verséerple paiement d’'une partie ou de la
totalité de la dépense décrétée par le présemmegit.

Le conseil affecte également, au paiement d'ungepan de la totalité du service de dette,
toute subvention payable sur plusieurs annéesternee de remboursement de I'emprunt
correspondant au montant de la subvention, sestéagutomatiquement a la période fixée
pour le versement de la subvention lorsqu'il s'atjitne diminution du terme décrété au
présent reglement.

Article 11

Le présent réglement entrera en vigueur conforméenénloi. ADOPTEE

Annexe D

Frneve C




10-06-22

ACQUISITION D'UN_SYSTEME DE_CLIMATISATION POUR LE C ENTRE
COMMUNAUTAIRE J.-A-LESIEUR

CONSIDERANT Vl'offre de service Alain Lavallée réfrigération pokinstallation d’un
systeme de climatisation pour le Centre communautdi-A.-Lesieur au colt de
8 700,00% plus les taxes applicables ;

CONSIDERANT QUE cet acquisition est inclus dans le projet de Past du Service
des Loisirs de Ste-Geneviéve ;

CONSIDERANT QUE la municipalité aura a facturer le systtme de digation au
Service des Loisirs de Ste-Geneviéve pour qu'il admissible au Pacte rural ;

CONSIDERANT QU’une subvention du député provincial de 2 000,00$2sans est
applicable sur le systéme de climatisation ;

A CES CAUSES, il est proposé par M. Réjean Marchand et résolur@animité des
conseillers d’accepter l'offre de Alain Lavalléefrigération pour l'acquisition et
l'installation d’un systéme de climatisation poarCentre communautaire J.-A.-Lesieur au
codt de 8 700,00$ plus les taxes applicabBOPTEE

10-06-23

FERMETURE DE L’ASSEMBLEE

Il est proposé par M. Denis Langlois et résoluund&nimité des conseillers de fermer
I'assemblée a 21 h 0OADOPTEE

Le maire a renoncé a exercer son droit de vetégatd de 'ensemble des résolutions.

Christian Gendron, maire Line Blais, CA, diremtrgénérale



